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NISSIONS SPLCIALES

Texte des articles 20 & 25 adopté par le Ccmitéd de rédaction

«2ticle 20

Inviolahilité des archives et des documents

Les archives et documents de la uidssion spéeisle sont inviolables

& tout moment et en quelque lieu gu'ils se trouvent.

article 21

Libocrté de mouvoment

Sous réserve de ses lois et ré&glements relatifs aux zones dont
lt'acces est interdit ou reglementé pour des railscns de sdcurité nationale,
Ltitet de récewtion assure & tous les wembres de la mission spéciale la
liberté de déplacement et de circulation sur son territoire dans la mesure

nécessaire & 1laccomplissement des fonctions de la mission spéelale. '

Artiqle 22

Libertéd de comumnication

1. L'itat de réccption permet et protége la libre coumunication de .
la mission spéecisle pour toutes fing officielless wn comauniquant avec

, le gouvernement ainsi qu'avec les missions diplematiques, les postes
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consulaires et les autres missions spéciaiés de 1'Etat d'envol ou
avec des sections de la méme missica, 6& qu'ils se trouvent, ia(
mission spéciale peut erployer tous les moyens de‘communication
appropriés, y compris des courriers et des messages en code ou eh
chiffre. Toutefois, la mission spéciale ne peut installer et
wtillser un poste émettenr de radio qulavee l'assentiment de 1'Etat

de réception,
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2. La correspondance officielle de la mission spéciale est

inviolable. L'expression "correspondance officielle' s'entend de
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toute la correspondance relative & la mission spéciale et & ses
fonctions.

3. Ia valise de la mission spéciale ne doit étre ni ouverte

-

ni retenue.

4, Ies colis ccnsihituant-la valise de la mission spéeiale
doivent porter des marques extérieurcsvisibles de leur caractére
et ne peuvent contenir que des documants ou des objets & usage

officiel de la mission spéciale, .

5. . Le courrier de la mission spéeciale, qui doit étre porteur
dtun document 0ff£ciel attestant sa qualité et précisant le nombre

de colis constituant la valise, est dans ll'exercice de ses fonctions
protégé par 1'Etat de réception. Il jouit de l'inviolebilité de sa

parsonne et ne peut &tre soumis & alicune forme dtarrestation ou de

. détention,
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6. | ;.iﬂEtaﬁﬁd;eﬁvoi, ou la mission sﬁécialé, peut nommer

des égurfiers ad.hoc de la mission Spécial;. ﬁéns cé cas, léé&h
disposipiops du ﬁéragraphe 5‘du préseﬁéafticlé seroniuégaleméﬁé
applicables, sous réserve que les immunités qui y soﬁt‘mentionnées
cesseront &e s'appliquer dés que le courrier ad hoc aura remis au.
destinataire la valise de la mission spéeiale dont il a la charge.
Te La valise de la missi6ﬁ épédiéiéfﬁgut 8tre confiée au
commandant dTun navire ou d'un aéronef commercial qui doit arriver
& un point d'entrde autorisé. Ce commandant doit &tre pbrtédf
d'un document officiel indigquant le nombre de'coiis constituant

la valise, mais il n'est pas considéré comme un courrier des la
mission spéeiale. 4 la suite d'un arrangement avec les awtorités
compétentes, la mission spéeiale peut envoyer un de des membres
prendre, directement et librement, posééééion'de la falisé}&es
mains du commandant Gu navire ou de l‘géronef.
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Article 23

Exemptions fiscales de la mission spéciale

1. L!Etat d'envoi et les membres de la mission spéciale

agissant pour le compte de la mission sont exempts de tous impdts

"

et taxes nationaux, régionaux ou communaux, au titre des locaux

-

de 1> mission spéciale, pourvu qu'il ne s'agisSe pas d'impdts ou

taxes per¢us en rémunération de services particuliers rendus.
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2, L*exprtion fiscale prévue dans le present artlcle ne
stapplique p~s a ces 1mp6ts et taxes lorsque, d'aprés la légis—
lation de 1tEtat de receptlon, ils sont a la charge de la personne

qui tralte avec L'Etat d'envol ou avec un membre de la mission

spéciale.

:Article 24

Inviolabilité de la personne

La personne des représentants.de 1'Etat d'envol dans la .
mission gpéciale ainsi que celle des membres du personnel diplo-
matique de celle—~ci est inviolable. Ils ne peuvent &tre soumis
& aucune forme d'arrestation ou de détention. L'Etat de récep-
tion les traite_avec.le respect qui leur est df etcprendvtoutes
mesures appropriées pour empécher toute atteinte é'leur'personne,ﬁ,

leur liberté et leur dignité.

Article 25

Inviolabilité du logement privé

1. . Le logement prlve des representants de l'Etat dtenvol
dans la mission speclale et des membres du personnel diplqmathue
de celle~01 Jouit de la meme 1nviolab111te et de la méme protec—
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tion que les-locaux de la mlssion spéciale.

2e - Leurs documents, leur co;respondanee et,,spus.xéserve‘
du paragraphe 4 de l'article 26,.leurs biens jouisgent également

de l'inviolabilité.





